DOMINO ECO

SZAFY NA BRON / WEAPON SAFE / WAFFENSCHRANK

MODEL | 515032P

MODEL | 515906P

MODEL | 517903P

MODEL | 519905P

Standardowe wyposazenie/Cechy produktu

Basic equipment/Product features

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

m certyfikat klasy | wg PN-EN 1143-1 m certified security grade | according B Zertizierter Wertschutzschrank
m certyfikowany zamek kluczowy z 2 kluczami to PN-EN 1143-1 gem. Widerstandsgrad | nach PN-EN 1143-1
m linia szaf o max wysokosci broni 1794 mm m high security key lock with 2 keys B Hochsicherheitsschloss mit 2 Schliisseln
m cata szafa wewnatrz wyposazona m designed for firearms up to 1794 mm in height m Schrénkelinie bestimmt fiir maximale
w system mocowania CLIK m equipped with CLIK fixing system Waffenhdhe von 1794 mm
m w drzwiach znajduja sie pojemniki na akcesoria ~ m door compartments for accessories m Der gesamte Innenraum des Schrankes
m demontowalna i przestawna przegroda m demountable and adjustable compartment mit dem CLIK-Befestigungssystem ausgestattet
z systemem CLIK with CLIK system m In der Tiir befinden sich Zubehdrbehélter
H na ostonie drzwi system CLIK z akcesoriami m cover door with CLIK system B Herausnehmbare und verstellbare Trennwand
m demontowalne i przestawne potki m demountable and adjustable shelves mit CLIK-System
z systemem CLIK with CLIK system B CLIK-System mit Zubehdr an der Tiirverkleidung
m przestawne uchwyty na broni z systemem CLIK m adjustable firearm handles with CLIK system m Herausnehmbare und verstellbare Fachbdden
B przestawna listwa z systemem CLIK m adjustable ledge for long and short firearms mit CLIK-System
na bron dtuga/krotka with CLIK system m Verstellbare Waffenhalter mit CLIK-System
m uchwyty na broi wykonane z pianki m gun holder made of foam material m Verstellbare Leiste mit CLIK-System
B magnetyczne uchwyty na wyciory m magnetic holders for cleaning rods fiir Lang-/Kurzwaffe
m 4-stronny system ryglowania m 4-sided door locking m  Waffenhalter aus Schaumstoff
m klamka badZ pokretto HUWIL m handle or knob Huwil m Magnethalter fiir Putzstocke
m drzwi otwierajg sig na prawa strone m the door opens to the right B 4-seitige Tiirverriegelung
B zawiasy zewnetrzne 180° m external hinges 180° m Klappgriff oder HUWIL-Drehknopf
m otwory do montazu w dnie i tylnej $cianie m prepared for floor and rear wall anchoring m Die Tiir 6ffnet sich nach rechts
m Externe Scharniere 180°
m Vorrichtung fiir Boden- und Riickwandverankerung
m @ =) (©)]
NAME MODEL E!I L ®
LN
SMALL DOMINO ECO 4P 515030P 1360x520x500 1294x454x380 165 1294 21 - 3+1 1
SMALL DOMINO ECO 5P 515031P 1360x580x500 1294x514x380 185 1294 23 - 3+1 1
SMALL DOMINO ECO 6P 515032P 1360x630x500 1294x564x380 200 1294 25 = 3+1 1
DOMINO ECO 4P 515050P 1560x520x500 1494x454x380 190 1494 21 - 3+1 1
DOMINO ECO 5P 515051P 1560x580x500 1494x514x380 213 1494 23 - 3+1 1
DOMINO ECO 10P 515901P 1560%x620x500 1494x554x380 229 1494 25 - 3+1 1
DOMINO ECO 12P 515903P 1560x730x500 1494x664x380 270 1494 29 - 3+1 1
DOMINO ECO 14P 515905P 1560x840x500 1494x774x380 309 1494 33 - 3+1 1
DOMINO ECO 15P 515906P 1560%x890x500 1494x824x380 328 1494 35 = 3+1 1
DOMINO PRESIDENT ECO 47P 515000P 1560x1070x500 1494x994x380 374 1494 47 - 3+1 1
DOMINO MULTI ECO 10P 517901P 1560%x620x620 1494x554x500 239 1494 31 = 3+1 1
DOMINO MULTI ECO 12P 517903P 1560x730x620 1494x664x500 282 1494 37 - 3+1 1 ~
DOMINO MULTI ECO 14P 517905P 1560x840x620 1494x774x500 325 1494 43 - 3+1 1 4 E
DOMINO MULTI ECO 15P 517906P 1560x890x620 1494x824x500 345 1494 46 - 3+1 1 (o X
DOMINO MULTI ECO 55P 517000P 1560x1070x620 1494x994x500 417 1494 55 - 3+1 1 oas
o
DOMINO MAX ECO 14P 519905P 1860x840x590 1794x774x470 367 1794 48 - 3+2 1 <=
DOMINO MAX ECO 15P 519906P 1860x890x590 1794x824x470 389 1794 49 - 3+2 1 4 E
DOMINO MAX ECO 62P 519000P 1860x1160x590 1794x1094x470 508 1794 62 = 3+2 1 E 55
—
W Zastrzega sie odchylenia wymiaréw, masy itp. oraz zmiany konstrukcyjne ® Weights and measures deviations etc. specifications subject to change ® MaR- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsanderungen vorbehalten ﬁ g
(1) Wys. x Szer. x Gt. w mm, bez oku¢, zamkéw, zawiaséw / H x W x D in mm, without handle and fitting / H x B x T in mm, ohne Griff und Beschlag (2) Wys. x Szer. x G wmm/HxWxDinmm/HxBxTinmm ) Wys.wmm/Hinmm/Hin mm m E

Zamki, klamki, okucia i kolory / Locks, handles, ferrules and colors / Schlosser, Griffe, Beschldge und Farben m Akcesoria / Accessories / Zubehor n

www.stal po l. p| Wszelkie informacje moga ulec zmianie! / All informations without guarantee! / Alle Angaben ohne Gewahr!
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The Safe Company

Kontakt / Contact / Kontakt

Stalpol Safes Sp. z o.o.

Centrala / Central / Zentral +48 52 381 42 11, fax +48 52 381 48 87
Dziat handlowy / Sales Department / Verkaufsabteilung +48 795 481 844
Dziat eksportu / Export Sales / Vertrieb Export +48 664 166 238
info@stalpol.pl
www.stalpol.pl
www.sejfy-stalpol.pl
ﬁ www.facebook.com/stalpolsejfy/



